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 2023 
Prägeprogramm der Sammlermünzen 
Programme de frappe des pièces de monnaie de collection  
Programma di coniazione delle monete per collezionisti 
Collector's coins minting programme 

 

Nominalwert 
Valeur nominale 
Valore nominale 
Legal face value  

Thema / Artikel 
Sujet / Article 
Tema / Articolo 
Topic / Item  

Legierung 
Alliage 
Lega 
Alloy  

Qualität 
Qualité 
Qualità 
Quality  

Auflage 
Tirage 
Tiratura 
Mintage 

10 Fr.  Rosenlauigletscher 
 

Bim Unc 
Proof 

16’000* 
4’750* 

20 Fr.  Luftseilbahn Kleines Matterhorn Ag  Unc 
Proof 

11’000* 
3'250 

20 Fr.  200 Jahre SSV Ag  Unc 
Proof  

21’000* 
5’250 

20 Fr.  175 Jahre Bundesverfassung Ag  Unc 
Proof  

10’000 

3’250* 

20 Fr. Energie Wind Ag Proof 10’000 

20 fr. Luftseilbahn Titlisbahnen Ag Unc 
Proof 

11’000* 

3’250 

25 Fr.  175 Jahre Bundesverfassung Au  Proof  5’000* 

50 Fr.  Schweizer Sprachenvielfalt Au  Proof  5’000 

18.85 Fr.  Münzsatz  Met  BU 
Proof  

6'000 
2'000 

8.85 Fr. Geburtstagsmünzsatz, bunt Met  BU  2'000** 

8.85 Fr. Geburtstagsmünzsatz, schwarz Met  BU  2'000** 

 

* inkl. Münzen in Münzboxen und Münzsätzen – y compris les pièces dans les boîtes à monnaies et jeux de monnaies  
 comprese le monete in cofanetti o serie di monete– including coins in coin boxes and coin sets 

** mit Medaille in Bimetall – avec médaille bimetallique – con medaglia bimetallica – with bimetallic medal 
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Abkürzungen – Abréviations – Abbreviazioni – Abbreviations 

Au Gold – or – oro – gold  Unc  Unzirkuliert – frappe normale – conio normale – uncirculated  

Ag Silber – argent – argento – silver  BU  Stempelglanz – fleur de coin – fior di conio – brilliant uncirculated  

Bim Bimetall – bimétallique – bimetallico – bimetal  Proof  Polierte Platte – flan bruni – fondo specchio – proof  

Met Metall – métal commun – metallo commune – base metal  SP Spezialprägung – pièce spéciale – conio speciale – special 

minting 

    
 


